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DESCRIPCION / DESCRIPTION / DESCRIPTION

La pantalla facial 437 Complet Cadi ha sido disefiada para ofrecer
proteccion en trabajos forestales, de jardineria, tala y corte,
desbrozado u otras actividades afines que requieran proteccion
conjunta de la cabeza, ojos, oidos y rostro. El conjunto se compone
de casco, rejilla abatible con anclaje para casco y protectores de
oidos. Cuando la proteccion auditiva no se necesite, los casquetes se
pueden recoger sobre el casco.

The face shield mod. 437 Complet Cadi has been designed to provide
protection in forestry work, gardening, felling and cutting, clearance
and similar activities that require joint protection of the head, eyes,
face and ears. The set is made up of a helmet, two earflaps and a
collapsible grille with anchoring for the helmet. When ear protection
is not required, the earflaps can be tucked into the helmet.

'écran facial mod. 437 Complet Cadi a été congu pour assurer
la protection lors de travaux forestiers, de jardinage, d'abattage
et de découpage, de déblaiement et d'activités similaires qui
nécessitent une protection conjointe de la téte, des yeux, du
visage et des oreilles. L'ensemble est composé d'un casque,
de deux oreillettes et d'une grille pliable avec ancrage pour le
casque. Lorsque la protection des oreilles n'est pas nécessaire,
les bouchons doreille peuvent étre rentrés dans le casque.

CARACTERISTICAS / CHARACTERISTICS /
CARACTERISTIQUES

Casco / Helmet / Casque

Casco de seguridad para trabajos en altura. Fabricado en ABS con
estabilizador ultravioleta. Proteccion interior en EPS de alta densidad
con relleno protector. Banda de cabeza ajustable mediante rueda
dentada. Orificios de ventilacion. Barboguejo textil de 4 puntos de
anclaje.

Safety helmet for works at height. Made of ABS with high quality
ultraviolet stabilization. Inside protection in high-density polystyrene,
inside padding. Adjustable head band with a toothed wheel.
Aeration holes. 4 point anchor chinstrap textile.

Casque de sécurité pour travaux en hauteur. Fabriqué en ABS avec
stabilisation ultraviolette de haute qualité. Protection intérieure en
polystyrene haute densité, rembourrage intérieur. Arceau réglable
par molette dentée. Trous d'aération. Jugulaire d'ancrage 4 points
textile.

Protector auditivo / Protective earmuff / Casque antibruit

Los casquetes estan formados por una copa a la que se le acopla
una almohadilla y un material fonoabsorbente. La copa es de ABS
de gran resistencia. En el interior del casquete se aloja una capa
de espuma fonoabsorbente de 20 mm de espesor. La almohadilla
esta fijada al contorno del casquete mediante una tapa gue encaja
perfectamente en la copa. La almohadilla es una espuma de
poliéster de 20 mm de espesor forrada de skay y unida a la tapa por
medio de un sellado inocuo. Tallas: S, M y L

The caps are made up of a cup to which a pad and sound-absorbing
material are attached. The cup is made of highly resistant ABS. A 20
mm thick layer of sound-absorbing foam is housed inside the cap.
The pad is fixed to the contour of the cap by a cap that fits perfectly
into the cup. The pad isa 20mm thick polyester foam lined with skay
and bonded to the lid by means of a harmless sealant. Sizes: S, M
and L.

Les casques sont faconnés par une coupelle de sorte gu'elle soit
équipée d'un almohadilla et d'un matériau absorbant la mousse. Le
matériau ABS est d'une grande résistance. A l'intérieur du casque
se trouve une capa absorbante en mousse de 20 mm d'épaisseur.
Le coussinet s'adapte au contour du casque grace a un robinet qui
s'insére parfaitement dans la coupelle. Le coussin est une mousse
de polyester de 20 mm d'épaisseur et uni au tapa au moyen d'un
vendeur inocuo. Tailles: S, M et L

Visor de malla / Metal meshl/ Roue dentée

El visor consiste en una malla metalica cuadrada con el borde
terminado en plastico negro. Sus dimensiones son 380 x 208 x 0,3
(mm).

The visor consists of metal mesh screen edged in black plastic
andmeasures 380 x 208 x 0,3 (mm).

La visiere est constituée d'un grillage meétallique bordé de
plastique noir et mesure 380 x 208 x 0,3 (mm).
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CERTIFICACION - ENSAYOS CERTIFICATION - TEST CERTIFICATION - TESTS
CERTIFICACION UE EU CERTIFICATION CERTIFICATION UE
Reglamento (UE) 2016/425 Regulation (EU) 2016/425 Réglement (UE) 2016/425
Norma: EN 352-3:2002 Norm: EN 352-3: 2002 Norme:  EN 352-3:2002
EN 124922012 EN 12492: 2012 EN 12492: 2012
EN1731: 2006 EN 1731: 2006 EN1731: 2006




